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Produktname: Metall Verteilerdosen / Anschlussdosen inkl. Befestigungsmaterial (Zugentlaster)

Verwendungszweck:

Diese Verteilerdosen aus Metall sind fiir die sichere Installation und den Schutz von elektrischen Verbindungen in Innenbereichen konzipiert. Die Metallkonstruktion bietet eine robuste, langlebige Losung fiir die Verbindung und Verteilung
elektrischer Leitungen, insbesondere in anspruchsvollen Umgebungen. Das Produkt enthalt ein Zugentlastungsmaterial fiir eine sichere und stabile Befestigung der Kabel.

Herstellungsland: Deutschland

Hersteller: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, ZeissstraRe 14, 53359 Rheinbach, Deutschland | E-Mail: mail@palme-leuchten.de

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise:

Nur fir den Innenbereich geeignet.

Installation und Anschluss ausschlieRlich durch qualifiziertes Fachpersonal.

Nur fur Niederspannungsinstallationen geeignet; genaue Einhaltung der technischen Spezifikationen erforderlich.

Alle Anschliisse und Schraubverbindungen sorgfaltig festziehen, um Kurzschlisse oder Uberhitzung zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion die Verteilerdose nicht verwenden.

Metallverteilerdosen diirfen nicht in feuchten oder korrosiven Umgebungen installiert werden, wenn sie nicht speziell dafiir ausgelegt sind.

Die Zugentlastung muss korrekt angebracht werden, um die Kabel sicher zu halten und Zugkréafte von den Verbindungen fernzuhalten.

Wartung: Regelma&ge Uberpriifung der Verteilerdose auf festen Sitz, Anzeichen von Korrosion und intakte Verbindungen. Reinigung nur mit einem trockenen, weichen Tuch, keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
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Nome del prodotto: Scatole di Giunzione / Connessione in Metallo incl. Materiale di Fissaggio (Fermacavo)

Uso previsto:

Queste scatole di giunzione in metallo sono progettate per l'installazione sicura e la protezione delle connessioni elettriche interne. La struttura in metallo offre una soluzione robusta e durevole per collegare e distribuire i cavi elettrici, in
particolare in ambienti difficili. Include un fermacavo per una fissazione sicura e stabile dei cavi.

Paese di produzione: Germania

Produttore: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, ZeissstraRe 14, 53359 Rheinbach, Germania | E-Mail: mail@palme-leuchten.de

Avvertenze Importanti:

Solo per uso interno.

Installazione e collegamento devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.

Adatto solo per installazioni a bassa tensione; rispettare le specifiche tecniche.

Stringere saldamente tutte le connessioni e le viti per evitare cortocircuiti o surriscaldamenti.

Non utilizzare la scatola in caso di danni o corrosione visibili.

Non installare scatole di metallo in ambienti umidi o corrosivi, se non appositamente progettate per tali condizioni.

Il fermacavo deve essere fissato correttamente per mantenere i cavi in sicurezza e proteggere i collegamenti dalle sollecitazioni.

Manutenzmne Controllare regolarmente la scatola per garantire che le connessioni siano salde e prive di corrosione. Pulire solo con un panno asciutto e morbido, senza detergenti aggressivi.
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Nombre del producto: Cajas de Conexién / Distribucién de Metal incl. Material de Fijacién (Alivio de Tensién)

Proposito de uso:

Estas cajas de conexion de metal estan disefiadas para la instalacion y proteccion seguras de conexiones eléctricas en interiores. La construccién metélica proporciona una solucién robusta y duradera para conectar y distribuir cables
eléctricos, especialmente en entornos exigentes. Incluye alivio de tension para una fijacién segura y estable de los cables.

Pais de fabricacion: Alemania

Fabricante: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, Zeissstrale 14, 53359 Rheinbach, Alemania | Correo electrénico: mail@palme-leuchten.de

Advertencias Importantes:

Solo para uso en interiores.

La instalacion y la conexién deben ser realizadas exclusivamente por personal cualificado.

Adecuado solo para instalaciones de baja tension; seguir especificaciones técnicas.

Ajuste firmemente todas las conexiones y tornillos para evitar cortocircuitos o sobrecalentamiento.

No usar en caso de dafios o corrosion visibles en la caja.

Las cajas de metal no deben instalarse en ambientes htimedos o corrosivos a menos que estén disefiadas especificamente para tales condiciones.

El alivio de tension debe instalarse correctamente para asegurar los cables y proteger las conexiones de tensiones.

Mantenimiento: Inspeccionar regularmente para garantizar que las conexiones estén seguras y libres de corrosién. Limpiar solo con un pafio seco y suave, sin limpiadores agresivos.
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Nom du produit: Boites de Jonction / Raccordement en Métal incl. Matériel de Fixation (Serre-Cable)
Usage prévu:
Ces hoites de jonction en métal sont congues pour une installation et une protection sécurisées des connexions électriques intérieures. La structure métallique offre une solution robuste et durable pour connecter et distribuer les cables
électriques, en particulier dans les environnements difficiles. Le produit comprend un serre-cable pour une fixation stre et stable des cables.
Pays de fabrication: Allemagne
Fabricant: Christoph Palme e.K., Inh. Christoph Hickisch, Zeissstrae 14, 53359 Rheinbach, Allemagne | E-Mail: mail@palme-leuchten.de
Mises en Garde Importantes:
1 Pour usage intérieur uniquement.
L'installation et le raccordement doivent étre effectués uniquement par du personnel qualifié.
Adapté uniquement aux installations basse tension; respecter les spécifications techniques.
Serrer fermement toutes les connexions et les vis pour éviter les courts-circuits ou la surchauffe.
Ne pas utiliser en cas de dommages ou de corrosion visibles sur la boite.
Les boites métalliques ne doivent pas étre installées dans des environnements humides ou corrosifs, sauf si elles sont congues a cet effet.
Le serre-cable doit étre fixé correctement pour sécuriser les cables et protéger les connexions des tensions.
Entretien: Venflez régulierement la boite pour garantir que les connexions sont bien fixées et sans corrosion. Nettoyer uniqguement avec un chiffon doux et sec, sans produits agressifs.
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Productnaam: Aansluitdozen / Verdeeldozen van Metaal incl. Bevestigingsmateriaal (Trekontlasting)
Doel van gebruik:
Deze metalen aansluitdozen zijn ontworpen voor de veilige installatie en bescherming van elektrische verbindingen binnenshuis. De metalen constructie biedt een robuuste en duurzame oplossing voor het verbinden en verdelen van
elektrische kabels, vooral in veeleisende omgevingen. Het product bevat een trekontlasting voor een veilige en stabiele bevestiging van de kabels.
Land van fabricage: Duitsland
Fabrikant: Christoph Palme e.K., Eigenaar Christoph Hickisch, ZeissstraBe 14, 53359 Rheinbach, Duitsland | E-mail: mail@palme-leuchten.de
Belangrijke Waarschuwingen:
. Alleen voor gebruik binnenshuis.
Installatie en aansluiting uitsluitend door gekwalificeerd personeel
Geschikt alleen voor laagspanningsir ies; technische st ies moeten nauwgezet worden nageleefd.
Draai alle verbindingen en schroeven stevig vast om kortsluiting of oververhitting te voorkomen.
Niet gebruiken bij zichtbare schade of corrosie aan de doos.
Metalen dozen mogen niet in vochtige of corrosieve omgevingen worden geinstalleerd, tenzij ze hiervoor speciaal zijn ontworpen.
De trekontlasting moet correct worden gemonteerd om de kabels veilig te houden en de verbindingen te beschermen tegen spanning.
Onderhoud Controleer regelmatig of de aansluitdoos goed vastzit en vrij is van corrosie. Reinig alleen met een droge doek zonder agressieve schoonmaakmiddelen.
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